C 159/8 Europeiska unionens officiella tidning 26.5.2014

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: CTP — Compagnia Trasporti Pubblici SpA

Motparter: Regione Campania (C-516—-C-518/12), Provincia di Napoli (C-516/12 och C-518/12)

Saken

Beslut att begdra forhandsavgorande — Consiglio di Stato — Tolkning av artikel 4 i rddets férordning (EEG) nr 1191/69 av
den 26 juni 1969 om medlemsstaternas atgarder i fraga om allman trafikplikt pd jarnvag, vdg och inre vattenvagar (EGT
L 156, s. 1; svensk specialutgava, omrdde 7, volym 1, s. 64) — Privata foretags ritt till ersdttning for ekonomisk skada till
foljd av allmén trafikplikt — Transportforetag som inte har ansokt till de behériga myndigheterna om upphivande av allmin
trafikplikt som medfér ekonomiska nackdelar for det — Plikt som inte omfattas av de offentliga uppdrag som
medlemsstaterna ska avveckla

Domslut

Artiklarna 4 och 6 i radets forordning (EEG) nr 1191/69 av den 26 juni 1969 om medlemsstaternas dtgdrder i fraga om allmdn
trafikplikt pd jarnvdg, vig och inre vattenvigar, i dess lydelse enligt radets forordning (EEG) nr 1893/91 av den 20 juni 1991, ska
tolkas sd, att vad galler allman trafikplikt som uppkommit fore ikrafttridandet av namnda forordning dr ritten till ersdttning for
ekonomisk skada till f6ljd av utforandet av sadan plikt villkorad av att det berorda transportforetaget har ansikt om upphdvande av
densamma och de behiriga myndigheterna har beslutat om att bibehdlla eller avveckla den vid utgdngen av en viss period. Vad daremot
galler allmén trafikplikt som uppkommit efter detta datum ar en sddan ritt till ersittning inte understalld dessa villkor.

() EUT C 26, 26.1.2013

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 3 april 2014 - Republiken Frankrike mot Europeiska
kommissionen

(Mal C-559/12 P) (1)

(Overklagande — Statligt stod — Stéd i form av en underforstidd och obegrinsad garanti till formdn for
La Poste till foljd av dess stillning som offentligt affirsverk — Garantins existens — Forekomsten av
statliga resurser — Fordel — Bevisborda och beviskrav)

(2014/C 159/10)
Rattegingssprak: franska

Parter

Klagande: Republiken Frankrike (ombud: G. de Bergues, D. Colas, J. Gstalter och J. Bousin)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: B. Stromsky och D. Grespan)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (sjitte avdelningen) meddelade den 20 september 2012 i mal T-154/10,
Frankrike mot kommissionen, varigenom tribunalen ogillade Republiken Frankrikes talan om ogiltigforklaring av
kommissionens beslut 2010/605/EU av den 26 januari 2010 om det statliga stod C 56/07 (f.d. E 15/05) som Frankrike har
beviljat La Poste (EUT L 274, s. 1) — Stod som pastds ha genomforts av Frankrike i form av en underforstddd och obegransad
garanti till formén for La Poste till foljd av dess stillning som offentligt affarsverk — Affarsverk som inte omfattas av de
forfaranden for rekonstruktion och likvidation av foretag i svarigheter som giller i allmdnhet — Forekomsten av en fordel -
Forekomsten av en Gverforing av statliga resurser — Bevisbordan och beviskraven — Likstillande av villkoren for att statens
ansvar ska aktualiseras med en garantimekanism
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Republiken Frankrike ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 32, 2.2.2013

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 april 2014 (begiran om forhandsavgérande frin
Bundesfinanzhof - Tyskland) - Hauptzollamt K6In mot Kronos Titan GmbH (C-43/13), Hauptzollamt
Krefeld mot Rhein-Ruhr Beschichtungs-Service GmbH (C-44/13)

(Forenade mélen C-43/13 och C-44/13) ()

(Direktiv 2003/96/EG — Beskattning av energiprodukter — Produkter som inte omnimns i
direktiv 2003/96/EG — Begreppet “likvirdigt brinsle for uppvirmning eller motorbrinsle”)

(2014/C 159/11)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hauptzollamt Koln (C-43/13), Hauptzollamt Krefeld (C-44/13)

Motpart: Kronos Titan GmbH (C-43/13), Rhein-Ruhr Beschichtungs-Service GmbH (C-44/13)

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Bundesfinanzhof — Tolkningen av artikel 2.3 i rddets direktiv 2003/96/EG av den
27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet (EUT
L 283, s. 51) — Beskattning av andra energiprodukter dn de energiprodukter for vilka det faststills en skattenivd i direktivet —
Begreppen brinsle for uppvarmning respektive likvardigt motorbransle — Mojligheten att for en produkt som anvinds som
brinsle for uppvarmning tillimpa den skattesats som giller for den produkt, vars kemiska sammansattning mest liknar den
forstnimnda produktens, nir den produkten dr foremal for en hogre skattesats dn den som galler for brinslen for
uppvirmning till f6ljd av att den kan anvindas som motorbrinsle

Domslut

Villkoret i artikel 2.3 i radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet — enligt vilket andra energiprodukter dn de for vilka en skattenivd faststills i direktivet ska
beskattas i enlighet med anvandningen, i nivd med skattesatsen for likvardigt brinsle for uppvarmning eller motorbrinsle — ska tolkas sd,
att det forst ska faststallas om den aktuella produkten anvinds som brinsle for uppvirmning eller som motorbrdnsle, innan det dérefter —
beroende pd vilket — faststdlls vilket motorbrénsle eller vilket brénsle for uppvirmning, bland de brénslen som dr fortecknade i tabellen i
bilaga I till direktivet, som produkten i sin anvindning kan ersattas med pd ett verkningsfullt sitt eller, om detta inte dr mdjligt, den
produkt vars beskaffenhet och dndamal stdr nirmast den aktuella produkten.

() EUT C 123, 27.4.2013.



